AIDOO WI-FI TOSHIBA

Apparaat voor het op afstand beheren en integreren van apparatuur via
clouddiensten. Bediening via de app “Airzone Cloud” (beschikbaar voor iOS en

Android). Draadloze netwerkverbinding via Wi-Fi. Externe stroomvoorziening via de

binnenunit.

Functies:
Regeling van de verschillende parameters van het apparaat.
Detectie van fouten tijdens de communicatie.
Tijdprogrammering van temperatuur en bedrijfsmodus.
Ondersteuning voor meerdere gebruikers en sessies.
Poort voor integratie via het Modbus-protocol.

Temperatuurlimieten voor koeling en verwarming.

@ AIDOO WI-FI TOSHIBA

Urzadzenie do zdalnego zarzadzania i integracji

w chmurze. Sterowanie za pomoca aplikacji ,Airzone Cloud” (dostepnej na systemy
iOS i Android). Bezprzewodowe potgczenie z siecig przez Wi-Fi. Zewnetrzne zasilanie

poprzez jednostke wewnetrzna.

Funkcje:
Sterowanie réznymi parametrami urzadzen
Wykrywanie btedéw podczas komunikacji.

urzadzen za posrednictwem ustug

ia.

Programowanie harmonogramu temperatury i trybu pracy.

Obstuga wielu uzytkownikéw i wielu sesji.

Port do integracji za pomoca protokotu Modbus.

Limity temperatury dla trybu chtodzenia i o

AIDOO WI-FI TOSHIBA

TUOKEUN YL TNV QTTOPOKPUTHEVN SLOXEIPLON KA EVOWHATWOT CUOKEVWVY Héow umnpeotwy Cloud.

grzewania.

‘EAeyxog péow TG epappoyng «Airzone Cloud» (StoBéotun yia iOS kat Android). Acuppiortn
ovvdean oto Siktuo péow Wi-Fi. EEwTepIKn TPO@oSoaia HEOW TNG ECWTEPIKNG HOVASAG.

Aettoupyiec:

‘EAeyx0G TWV SLpOpWV TAPAPETPWY TNG CUOKEVNG.

AViXVEUON CPOALATWY KOTE TNV ETIIKOWWVIA.
MPOYPAUUATIONOG BEPHOKPATIAG KAt TPOTIOU A€l

IToupyiag Paosl wpapiov.

Yrootptgn TOAATAWY XPNOTWV Kot TIOAAQTIAWY CUVESPLLV.
OUpa YL EVOWHATWON HEow TIPWTOKOAOU Modbus.

‘Opta Beppokpaciag ya Yugn kat Béppavan.

(NL) TECHNISCHE SPECI

&)

FICATIES

(PL) SPECYFIKACJA TECHNICZNA

(EL) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Aansluiting op binnenunit / Potaczenie z jednostka wewnetrzna
JUvEaN | ECWTEPLKI HOVAS

Type voeding / Rodzaj zasilania

TVTog tpoodoaiag pevpaTog vde
Vmax | 18V
I'max | 137.5 mA
Vin | 12-16V
Verbruik / Zuzycie energii / Katavédwon | 0.85 W

Type kabel / Rodzaj kabla / Tumog koAwsiou

AZPVBWIREI0

Kabellengte / Dtugosc¢ kabla /
Mrjkog kaAw&iou

25m (8.2 ft)

WI-FI-communicatie / Komunikacja WI-FI / Eukowwvio WI-FI

Protocol / Protokét / MpwtdkoMo

WI-FI - CERTIFIED TM 802.11b/g/n
(802.11n up to 150 Mbps)

Model / Model / Movtého

ESP-WROOM-32

Communicatiefrequentie

Czestotliwoé¢ komunikacji | 2.4 GHz
JUXVOTNTA EMIKOWWViaG
Maximaal vermogen — antennevermogen
Maksymalna moc — moc anteny | 20 dBm
Méylotn 1oxVg — loxVG Kepaiag
Gevoeligheid / Czutos¢ / Euawgbnoia | - 97 dBm
|P-adres / Adres IP / AiebBuvon IP | DHCP

Bluetooth

Protocol / Protokét / MpwtdkoMo

Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE
specification

Bluetooth-klasse / Klasa Bluetooth
KAdon Bluetooth

Class-1, class-2 and class-3
transmitter

RS-485-poort / Port RS-485 / ©@0pa RS485

Afgeschermde en getwiste kabel
Kabel ekranowany i skrecany
OWPOKIOUEVO KAl GUVECTPOUUEVO KOAWSIO

2x022+2x05mm?
(AWG 23 -2 wired + AWG 20 -2 wired)

Communicatieprotocol
Protokét komunikacyjny
MPWTOKOAO ETUKOWWVLWY

RS-485
Par -19200 bps

Bedrijfstemp. / Temp. robocze / Ospp. Asttoupyiog

Opslag / Przechowywanie / AmoBrikeuon

-20..70°C (- 4 .. 158 °F)

Bedrijf / Praca / Asttoupyia

0..45°C (32..113 °F)

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf
Zakres wilgotnosci
Evpoc vypaaiag Aettoupyiag

5..90 % (Zonder condensatie
Bez kondensacji / Xwpig vpmokvwon)

Mechanische aspecten / Aspekty mechaniczne / Mnxovika 8eSopéva

Beveiligingsklasse / Stopier ochrony
KAdon mpoaotaaoiag

IP 41

Gewicht / Masa / B&pog

130 g (029 Ib)

(NL) TECHNISCHE KENMERKEN

(PL) SPECYFIKACJA TEC

HNICZNA

(EL) TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA

Raadpleeg de compatibele binnenunits:
Sprawdz kompatybilne jednostki wewnetrzne:
Ag(Te TIG CUPPATEG ECWTEPIKEG HOVASEG:

92 mm / 3.62" 29 mm /114"
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AIDOO WI-FI TOSHIBA

Enhet for fjarrhantering och integration av utrustning via molntjanster.
Styrning via appen "Airzone Cloud” (tillganglig fér iOS och Android). Tradlés
natverksanslutning via Wi-Fi. Extern stromforsérjning via
Funktioner:

Styrning av utrustningens olika parametrar.

Feldetektering vid kommunikation.

Tidsprogrammering av temperatur och driftslage.

Stod for flera anvandare och flera sessioner.

Port for integration via Modbus-protokoll.

Temperaturgranser for kylning och uppvarmning.

inomhusenheten.

AZAIBWSCTOS

AZAIBWSCXXX

IRZONE

Contains FCC ID: 2AC7Z-ESPWROOM32
Contains IC: 21098-ESPWROOM32

WO OO

Fcc [ ISED

(NL) Dit apparaat voldoet aan de regelgevende besluiten van FCC/ISED.
(PL) To urzadzenie spetnia ogtoszenia regulacyjne FCC/ISED.

(EL) AUt} n GUOKELI) CUPHOPPWVETAL LE TOUG KAVOVIoHOUG Twv FCC/ISED.

(SV) Denna enhet uppfyller FCC/ISED-reglerna.

(NO) Denne enheten er i samsvar med FCC/ISED-forskriftene.

(LT) Sis prietaisas atitinka FCC / ISED norminius praneimus.

airzonecontrol.com

Marie Curie, 21
29590 Malaga, Spain

CEcRCE

@ AIDOO WI-FI TOSHIBA

Enhet for
via appen
nettverkstilkobling via Wi-Fi.
Funksjoner:
Styring av utstyrets ulike parametere.
Feilregistrering under kommunikasjon.

fjernstyring og integrering av
«Airzone Cloud» (tilgjengelig

Ekstern strgmforsyning via

utstyr via skytjenester. Styring
for iOS og Android). Tradlgs
innendgrsenheten.

Tidsprogrammering av temperatur og driftsmnodus.

Stgtte for flere brukere og flere gkter.

Port for integrasjon via Modbus-protokollen.
Temperaturgrenser for kjgling og oppvarming.

AIDOO WI-FI TOSHIBA

[renginys, skirtas jrangos nuotoliniam valdymu

iirintegravimui naudojant debesy

paslaugas. Valdymas per programéle ,Airzone Cloud” (prieinama ,iOS" ir ,Android*

sistemoms). Belaidis prisijungimas prie tinklo
vidinj bloka.
Funkcijos:

|vairiy jrangos parametry valdymas.

Rysio klaidy aptikimas.

per ,Wi-Fi“ ISorinis maitinimas per

Temperatdros ir veikimo rezimo programavimas pagal laika.

Daugeliui vartotojy ir daugeliui sesijy.

Jungtis integracijai naudojant ,Modbus" protokola.

Temperaturos ribos Sildymui ir vésinimui.

&)

(NO) TEKNISKE SPESIFIK

(SV) TEKNISKA EGENSKAPER

ASJONER

(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Anslutning till inomhusenhet / Tilkobling til innendgrsenhet
Vidinio jrenginio prijungimas

Strémtyp / Stremtype / Maitinimo tipas | Vdc
Vmax | 18V
Imax | 137.5mA
Vin | 12-16V
E iforbrukni E iforbruk
nergiférbrukning / Energiforbru 085 W

Energijos sgnaudos

Kabeltyp / Kabeltype / Kabelio tipas

AZPV8WIREIO

Kabelldngd / Kabellengde / Kabelio ilgis

25m (8.2 ft)

Wi-Fi-kommunikation / Wi-Fi-kom

munikasjon / Wi-Fi rydys

Protokoll / Protokoll / Protokolas

WI-FI - CERTIFIED TM 802.11b/g/n
(802.11n up to 150 Mbps)

Modeéle / Modello / Modell

ESP-WROOM-32

Kommunikationsfrekvens

Kommunikasjonsfrekvens | 2.4 GHz
RySio daznis
Maximal effekt — antennens effekt
Maksimal effekt — antennens effekt | 20 dBm
Maksimali galia — antenos galia
Kanslighet / Sensitivitet / Jautrumas | - 97 dBm
IP-adress / IP-adress / IP adresas | DHCP

Bluetooth

Protokoll / Protokoll / Protokolas

Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE
specification

Bluetooth-klass / Bluetooth-klasse
Bluetooth klasée

Class-1, class-2 and class-3
transmitter

RS485-port / RS-485-port / RS-485 prievadas

Skarmad och tvinnad kabel
Skjermet og tvunnet kabel
Ekranuotas ir susuktas kabelis

2x022+2x05mm? (AWG 23 -2
wired + AWG 20 - 2 wired)

Kommunikationsprotokoll
Kommunikasjonsprotokoll
Rysio protokolas

RS-485
Par —19200 bps

Temperaturintervall / Driftstemperatur / Darbiné temp.

Lagring / Lagring / Saugykla

-20..70°C (- 4 ..158 °F)

Drift / Drift / Veikimas

0..45°C (32..113 °F)

Fuktintervall / Luftfuktighetsomrade for drift
Darbinés drégmés diapazonas

5...90 % (Icke-kondenseranden /
Ikke-kondenserende / Be kondensato)

Mekaniska aspekter / Mekaniske aspekter / Mechaniniai aspektai

Skyddsklass / Beskyttelsesklasse
Apsaugos klase

IP 41

Vikt / Vekt / Svoris

130 g (0.29 Ib)

(SV) TEKNISKA EGENSKAPER
(NO) TEKNISKE SPESIFIKASJONER
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Kontrollera vilka inomhusenheter som ar kompatibla:
Kontroller at innendgrsenhetene er kompatible:

Patikrinkite suderinamus vidinius jrenginius:



https://www.airzonecontrol.com/aa/en/control-solutions/aidoo/wi-fi/
https://www.airzonecontrol.com/aa/en/control-solutions/aidoo/wi-fi/
https://doc.airzonecloud.com/Certificates/SDoc_AZAI6WSC_UKPSTI.pdf

(NL) ONDERDELEN VAN HET APPARAAT
(PL) ELEMENTY URZADZENIA
(EL) STOIXEIA THX SYIKEYHX

Beschrijving / Opis / Mepiypogn

Aansluitkabel op unit / Przewdd potaczeniowy do jednostki
Kodwdiax ouvdeong pe tn povada

RS-485-poort / Port RS-485 / @Upa RS-485

Poort van de binnenunit / Port jednostki wewnetrznej
OUPA ECWTEPIKAG HOVASOG

Apparaat opnieuw opstarten / Ponowne uruchomienie urzadzenia
Emavekkivnon tng oLoKELAG

@OWEE

Koppelingsproces opnieuw opstarten / Restart procesu parowania
Emavekkivnon Sadikaoiog ouoxeTIopoU

(NL) ZELFDIAGNOSE
(PL) AUTODIAGNOSTYKA
(EL) AYTO-AIATNQZH

N° Betekenis / znaczenie / onpooia
Wifi-verbinding Knipperen
Potgczenie Wi-Fi Miganie
TUvSeon Wi-Fi AvoBodoBnua Groen
- Zielony
Verbonden met Wi-Fi-netwerk Stabiel Mpdaovo
Potaczono z siecig Wi-Fi State
~ Juvdedepévo og Siktvo Wi-Fi Itabepd
< Verbonden met de server Stabiel Blauw
Potgczono z serwerem State | Niebieski
TUVSESEUEVO PE TOV SLOKOULOTH Itabepd MmAe
Niet geconfigureerd Uitgeschakeld
Nieskonfigurowane Wytaczone -
Aev éxet Siapoppwbel ATtevepyoTiolnpévo
Cloudcommunicatie Knipperen Rood
Komunikacja przez Clou Miganie zerwony
< ikacj loud i i C
—> Emtikowvwvieg Cloud AvaBoaBnua Kokkvo
Activiteit van microprocessor Knipperen Groen
i:} Aktywnosé mikroprocesora Miganie Zielony
ApacTnPLOTNTA PKPOETIEEEPYQTTN AvoBoaBnua Mpaowo
Voeding Stabiel Rood
é Zasilanie State Czerwony
Tpogpodoaia pevpatog pR{eTElTele) Kokkivo
Gegevensoverdracht naar de binnenunit Knipperen Rood
@ Transmisja danych do jednostki wewnetrznej Miganie Czerwony
MeTadoon SeSopévwy TIPOG TV ECWTEPLKH POVASX AvaBoopnua Kokkivo
Gegevensontvangst van de binnenunit Knipperen Groen
Odbiér danych z jednostki wewnetrznej Miganie Zielony
AN SeSopévwy amod TNV ECWTEPIKH Hovada AvaBoopnua Mpaawo

D

(NL) MONTAGE EN AANSLUITING
(PL) MONTAZ | PODtACZENIE
(EL) TONOOETHIH KAl SYNAEXZH

Belangrijk: Het is aan te raden een alternatieve regeling te handhaven
voor het geval de verbinding met het netwerk verloren gaat. De
vastbedrade regeling van de fabrikant kan parallel aan uw Aidoo
werken. Houd er rekening mee dat de Aidoo alleen met het Toshiba
TCC-Link-protocol werkt en dus niet compatibel is met TU2C-Link-
thermostaten of -IR-ontvangers uit de series RBC-A**U*** y TCB-
TC**U***.

1. Monteer met behulp van:
a. Schroeven.
b. Dubbelzijdig plakband.
2. Verwijder de voeding van de binnenunit.
3. Sluit uw Aidoo aan op de klemmmen van de binnenunit, A en B, met
behulp van de meegeleverde kabel.
4, Voorzie de binnenunit van voeding. Controleer de ledlampjes (raadpleeg
het hoofdstuk Zelfdiagnose).
5. Download de app en volg de aangegeven stappen voor configuratie. Ga

naar het hoofdstuk Ondersteuning om de gebruiksaanwijzing te raadplegen.

Wazne: zaleca sie zachowanie alternatywnych opcji sterowania
jednostkq na wypadek utraty potqczenia z sieciq. Sterowanie
przewodowe producenta moze funkcjonowacé réwnolegle z Aidoo.
Nalezy pamietaé, ze urzqdzenie Aidoo wspdtpracuje wytqcznie z
protokotem Toshiba TCC-Link i nie jest kompatybilne z termostatami
ani odbiornikami podczerwieni (IR) typu TU2C-Link z serii RBC-A**U***
oraz TCB-TC**U**,

1. Wykonaj montaz przy uzyciu:
a. Wkretow
b. Dwustronnej tasémy samoprzylepnej.
2. Odtacz zasilanie jednostki wewnetrznej.
3. Podtgcz Aidoo do zaciskéw A i B w jednostce wewnetrznej za
pomoca dotgczonego kabla.
4. Wi1acz zasilanie jednostki wewnetrznej. Sprawdz diody LED (zobacz
sekcje Autodiagnostyka).
5. Pobierz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi jej

konfiguracji. Przejdz do sekcji wsparcia, aby zapoznac sie z poradnikiem
uzytkownika.

INUOVTIKG: ZUVIOTATAL Vo SlaTtnpeite évav evOAAAKTIKO €AgyXo TG povadag
0€ TIEPIMTWON AMWAELRG OVVSEONG TOV SIKTUOU. To EVOUPUATO XELPLOTHPLO TOU
KOTOOKEVOOTH pmopei va Aertoupyei tapdAAnAa pe to Aidoo oag. InuelwoTte
6Tt 1o Aidoo AstToupyei povo pe To TPpwTOkoAAo Toshiba TCC-Link kot Sev givan
oupBatd pe Beppootateg TU2C-Link 1 Sékteg IR twv oelpwv RBC-A**U*** kot
TCB-TCH*U***,

1. MPayHATOTIOWTTE TN CUVAPHOAOYNTT XPNOUOTIOLWVTOG:
a. Bideg.
b. KoAMntikn touvia StmAig oyng.
2. Khelote v Tpopodoaoia pelIATOC TNV ECWTEPLKN povada.
3. Tuvbéote To AidoO HE TOUG KPOSEKTEG TNG ECWTEPIKNG povadag A Kat B
XPNOWOTIOUWVTOG TO TIAPEXOHEVO KOAWSL0.
4. TPo@oSOTAOTE Pe PEVHA TNV ETWTEPIKN povada. EAéyEte Tig Auyvieg LED
(avatpé€te oTnV evoTnTa AUTO-Stdyvwon).
5. KateB&ote TV e@appoyn Kat akoAoubraTe T BAHATA IOV VTTOSEIKVYOVTAL

yto Tn pvlpon e Metafeite 0TV EVOTNTA TNG TEXVIKAG UTTOOTAPLENG Yo v
OUHPOUAEUTEITE TO EYXEPISLO XPROTN.

(NL) Belangrijk: Het apparaat moet worden gevoed door een beperkte
voedingsbron die voldoet aan PS2-klasse van de |IEC 62368-1-norm

(PL) Wazne: Urzadzenie musi by¢ zasilane z ograniczonego zrodta zasilania
zgodnego z klasg PS2 normy IEC 62368-1

(EL) In

HavTiko: H ouokeun TIPETEL VO TPOPOSOTEITAL ATO TIEPLOPLOUEVN TINYI LTXVOG TIOU

CUUHOPPWVETAL PE TNV Katnyopia PS2 tou mpotumov IEC 62368-1

(SsV) APPARATETS DELAR
(NO) APPARATETS DELER
(LT) JRENGINIO DALYS

N° Beskrivning / Beskrivelse / Aprasymas

Anslutningskabel / Enhetens tilkoblingsledninger
[renginio prijungimo laidai

RS485-port / RS-485-port / RS-485 prievadas

Anslutning till inomhusenheten / Tilkobling til innendgrsenheten
Prijungimas prie vidinio bloko

nustatymas i$ naujo

Omstart av parkoppling / Tilbakestilling av tilknytningsprosess
Susiejimo proceso atstatymas

AZPVBWIREIO
25m (82 ft)

(sv) SJALVDIAGNOS
= Fekete | Svart | Zwart | Czamy | Svart | Juoda (NO) EGENDIAGNOSE
[B z6ld 1Grén | Groen | Zielona | Grenn | Zalia (LT) SAVIDIAGNOSTIKA

<4 Piros | R6d | Rood | Czerwona | Red IRaudona

A Kék 1BIa | Blauw | Nietbieski | BI& | Mélyna

@ Aterstéllning av enheten / Tilbakestilling av enheten / [renginio

N° Betydelse / Betydning / Reikdmé
Wi-Fi-anslutning Blinkning
Wi-Fi-tilkobling Blink B}
Wi-Fi rydys Mirkséjimas Gron
X T . Grgnn
Ansluter till Wi-Fi-natverk Fast Zalia
Kobler til Wi-Fi-nettverk Fast
— Jungiamasi prie ,Wi-Fi* tinklo Nuolatinis
< Ansluten till servern Fast Bla
Koblet til serveren Fast Bla
Prisijungta prie serverio Nuolatinis Mélyna
Inte konfigurerad Av
Ikke konfigurert _ISjungta -
Nesukonfigruota Uitgeschakeld
Molnkommunikation Blinkning Rod
< Skykommunikasjon Blink Rgd
> Ry3ys su debesimi Mirkséjimas Raudona
Processoraktivitet Blinkning Gron
{:} Mikroprosessoraktivitet Blink Grgnn
Mikroprocesoriy veikla Mirkséjimas Zalia
Stromforsérjning Fast Rod
& Strgmforsyning Fast Rgd
Maitinimo Saltinis Nuolatinis Raudona
Datadverforing till inomhusenheten Blinkning R&d
@ Dataoverfgring til innendgrsenheten Blink Rgd
Duomeny perdavimas j vidinj bloka Mirkséjimas Raudona
Datamottagning fran inomhusenheten Blinkning Gron
Datamottak fra innendgrsenheten Blink Grgnn
Duomeny gavimas i$ vidinio bloko Mirkséjimas Zalia
(SV) MONTERING OCH ANSLUTNING
(NO) MONTERING OG TILKOBLING

(LT) MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS

Viktigt: Det rekommenderas att behdlla en alternativ styrning av
enheten i hdndelse av en férlorad ndtverksanslutning. Tillverkarens
trddbundna styrning kan fungera parallellt med din Aidoo. Observera
att Aidoo endast fungerar med protokollet Toshiba TCC-Link och inte
dr kompatibel med vare sig termostater eller IR-mottagare av typen
TU2C-Link i serierna RBC-A*U*** och TCB-TC**U***,

®

a.
1. Utfér monteringen enligt féljande:
a. Skruvar.
b. Dubbelhaftande tejp.
2. Bryt stromférsorjningen till inomhusenheten.
3. Anslut Aidoo till inomhusenhetens plint, A och B, med hjalp av den
medféljande kabeln.
4, Spanningssatt inomhusenheten. Kontrollera lysdioderna (se
avsnittet sjalvdiagnos).
5. Hamta applikationen och f6lj de angivna stegen for att konfigurera

den. Ga till supportavsnittet for att lasa anvandarhandboken.

situasjoner der nettverkstilkoblingen svikter. Produsentens kablede
styringsenhet kan brukes parallelt med Aidoo-enheten. Vaer
— ° oppmerksom pd at Aidoo kun fungerer med Toshiba TCC-Link-
protokollen og ikke er kompatibel med termostater eller infrargde
mottakere i RBC-A**U***- og TCB-TC**U***-serien med TU2C-Link-

@ Viktig: Det anbefales & ha en alternativ kontroll av enheten for

@zomx

L protokollen.
1. Utfer monteringen ved a folge neste trinn:
a. Skruefeste.
b. Dobbeltsidig, selvklebende feste.
2. Koble fra innendgrsenheten.
3. Koble Aidoo til terminalene pa innendgrsenheten ved hjelp av den
medfglgende nummerkabelen, A og B.
4, Sla pa stremmen til innendgrsenheten. Kontroller LED-ene (se
avsnittet Egendiagnose).
5. Last ned appen og falg trinnene nedenfor for & konfigurere den. Ga
. ® til brukerstgtten a se bruksanvisningen.
. JUST ASK
amazon alexa @ Svarbu. Tais atvejais, kai prarandamas rySys su tinklu,
works with the rekomenduojama islaikyti alternatyvy jrenginio valdymq. Gamintojo
Google Assistant laidinis valdiklis gali veikti lygiagreéiai su jasy ,Aidoo“ Atminkite, kad

»Aidoo* veikia tik su ,,Toshiba TCC-Link* protokolu ir néra suderinamas
su RBC-A**U*** jr TCB-TC*U*** serijy termostatais ar infraraudonyjy
spinduliy imtuvais, naudojancéiais TU2C-Link protokolq.

1. Surinkite jrenginj atlikdami kitg veiksma:

a. Tvirtinimas varztu.

b. Dvipusis tvirtinimas klijais.
2. Atjunkite vidinj bloka.
3. Naudodami pridedama numerio laida, A ir B Prijunkite ,Aidoo" prie
vidinio bloko gnybty.
4. ljunkite vidinj bloka. Patikrinkite Sviesos diodus (zZr. skyriy
,Savidiagnostika").
5. Atsisiyskite programéle ir vykdykite toliau nurodytus diegimo
veiksmus. Eikite | pagalbos skyriy, kad perzitréetuméte naudotojo vadova.

Airzone
1107230 v (SV) Viktigt: Utrustningen maéste strémférsérjas av en begransad stréomkalla som
uppfyller PS2-klass enligt IEC 62368-1-standarden
£ Airzone (NO) Viktig: Utstyret ma forsynes av en begrenset strgmkilde som oppfyller PS2-
= 1020V klasse i IEC 62368-1-standarden

(LT) Svarbu: [renginys turi bGti maitinamas i$ riboto maitinimo Saltinio, atitinkancio
PS2 klase pagal IEC 62368-1 standartg


https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Aidoo/MI_AZAI6_MODBUS_A4_MUL.pdf
https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Aidoo/MI_AZAI6_MODBUS_A4_MUL.pdfhttps://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Aidoo/MI_AZAI6_MODBUS_A4_MUL.pdf

